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Διά τα ανυπόγραφα αρΒρχ ί 
α εύθυνεται η συντά<τις αυτών ? 
X Κυρία ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ^

α Τα πεμπομενα ημΐν χειρό-  ̂
α γραφα η δημοσιευόμενα  ̂μή < 
Π δεν Ιπιστρέφονται. — Άνυ- ( 
Λ πόγραφα και μή δηλοΰντα λ 
α τήν διαμονήν τής άποστελ- < 
\) λούσης δέν είναι δεκτά. — ( 
Λ Πάιτα αγγελία άφορώσα εις / 
Α τάς Κυρίας γίνεται δεκτή. £

Έν τώ Έξωτερχκφ δέ παρ’ άπαΰι τοϊς 
άντχπρο<3ώποχς Λμών.

Σώματα πλήρη του α', β', γ', δ', ε', και ς '  έτους εΰρίσκονται 
* παρ’ ήμΐν και παρ’ απασι τοΐς άντιπροσώποις ημών.

λ Αί μεταβάλλουσαι διεύθυν- | 
> otv οφείλουσι ν’ άποστΑλωσι 
) γραμιχατόσημον 50 λεπτών ! 
S πρόςέκτύπωσιν νέας ταινίας. ;
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Τά
^Ημεοολόγιον Έ λλην.--,  .......  ,- ν , ■
(ύπά ΰος Δ ’κατεείνης ΔοαμηλαράκηΊ.— Ή  σιγη ποίημα υπό ο̂ς ΙΙα- 
-ναγώτα; Λιούρδα).—Παιδικόν δελτίον (υπό μητρός παιόαγωγου).-  
"Η Φράουλα. Βιζλία. Συναυλίαι. ’Επιφυλλ'ς.

Διά τά  άνυπόγοαφα Λοθρα εύθύνετα ι ύ  ό υντά κ τ ις  α ύ τώ ν
κυρία ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ.

I I  ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΤΗΣ ΓΑΑΑΙΑΣ H E P  T i l  ΣΕΙΣΜΟΙΙΑΗΚΤΑΝ
Το εδαφος τής Λοκριδος σειεται. II γη μυκχται απειλη

τική. ’Ανατρέπει άπό θεμελ.ίων παν οίκοδομημα και μεταοαλ,- 
λει εις μαϋρον και άποτρόπαιον τάφον, δ ,τ ι προ μικρού έστε- 
γαζε τήν χαοάν και ευτυχίαν ολοκλήρων πόλεων. Το σκοτος 
του θανάτου και τής οδύνης, το σκότος τής άπογνωσεως και τής 
απελπισίας καλύπτει δια τής μαύρης οθόνη; του δλην εκείνην 
την θαυμαστήν εις φυσικά κάλλη καί σφριγώσαν εκ ζωής έκ
τα σιν .

Διά των πτερύγων τής φαντασίας μεταφερομεθα έκει, ένθα 
προ τοιετίας τοσας ιοραιας και μ.αγικας άπηλαυσαμεν στιγιχας, 
τόσας σκηνογραφίας τής μάγου φυσεως έθαυμασαμεν, τοσον 
«πλήστως έφυλλ.ομετρήσαμεν τάς σελίόας του καλλιτεχνικού 
αύτοΰ λευκώματος, τό όποιον ό Θεος έν στιγμή υπέρτατης έμ- 
πνευσεως έδημιουργησε.

Τότε με τήν ασθενή γραφίδα μας άπεπειράθημεν να σκια- 
γραφήσωμεν άτελως τ ά ;  περικαλλείς ’εκείνα; εικόνας, να μ ετα -  
διοσωμεν καί εις άλ.λους την ενθουσιώδη γοητείαν, υφ ής ειχε 
>-αταληφθή ή ψυχή μας επί τή  έκπάγλω πολυτελεία, επί τή  
διά μαγικών τεχνασμάτων έκδηλουμεν/) φιλαρεσκεια τής φυ- 
«εως.

Ά λ λ ’ ή είκών σήμερον μετεβλήθη. Ό ,τ ι  τότε έζωογονει τα

| κάλλη αυτά, δ ,τ ι προσέδιδεν εις αυτά ζωήν, χαράν, θέλγητρον, 
δ ,τι έστάλιζε θαυμασίως τά ς  γραφικά; έκείνας γραμμάς καί 
τήν μεθυστικήν των χρωμάτων άνάλυσιν δεν υπάρχει πλέον. 
Τά χωρία καί αί πόλεις, αί εγκατεσπαρμέναι αΰτα ι ποιητικω - 
τα τα  έδω καί έκει άνθοώπινοι φω λεαί, α ί περικλείουσαι τόσην 
ζωήν καί σφρίγος, τόσαςχαράς καί ελπίδας άποτελ.οϋν ήδη 
σωρούς άμορφους ερειπίων. Καί ύπέρ αότάς ό μελ.ανοπτερος 
θάνατος πλανατα ι σκοτεινός, σκελετώδης, διασπείρων τον πανι
κόν πρό; τά  ανήλικα ορφανά, πρός τάς άστεγους χήρας, πρός 
τούς ανέστιους γέροντας.

Ά λ λ ’ ύπεράνω πάντων πνέει ό ζωογόνος τής φιλανθρωπίας 
άνεμος. Τήν σκοτεινήν τής καταστροφή; εικόνα φωτίζει άκτι- 
νοβολών ό ήλιος του ελέους καί τής συμπάθειας, τής αδελφό
τητος καί τής αγάπης. Α ί χρυσαι ακτίνες του διασχίζουν τά  
σκότη τω ν έκ τής καταστροφή; έρειπωθέντων οίκων, καί διεισ
δύουν εις τά  έγκατα τής άποψυχθείσης καρδίας των άτυχων 
κατοίκων, ών άναπτερούνται α ί έλπιόες, άνακτατα ι το ά π ω -  
λεσθέν θάρρος, ένισχυεται ή υπομονή καί έγκαρτέρησις.

Τήν εικόνα αότήν, ύπό νέαν όλως καί σπαρακτικήν μορφήν 
σκιαγραφοΰμεν και πάλιν άτελως, και αντίτυπα αυτής άπο- 
στέλλομεν προς τας εν Ευρώπη και Αμερική φιλάς και συνα
δέλφους μας, πρός έκείνας, μεθ’ ών μάς συνδέει όχι μόνον προ
σωπική φ ιλ ία  καί έκτίμησις, άλλά τό αυτό του βιου πρό
γραμμα, ό αυτό; ύπέρ τής άναδειςεως του φυλ,ου μας άγών.

ΓΙρώται α ί γυναίκες τής Γαλλίας άπαντώσιν εις την έπ ι- 
κλησίν μας. Άδελ.φαί καί συνεργάτιδες έν τή  ευτυχία, άλλ. 
άδελφαί καί ήνωμεναι καί έν τα~ς δοκιμασιαις τής τύχης, μας 
γράφουσιν. *Η φιλανθρωπία είναι τό κ α τ ’ έςοχην εργον, εις ο 
ή γυνή πάσης τάζεω ; καί φυλής έπιδίδει ένστίκτως, εις το οποίον 
φέρεται άκατασχέτω; καί έν τίρ όποίω ευδοκιμεί πάντοτε.

ΤΙ σεβαστή μας φίλη και έν Αμερική συνταζειδιωτις μας 
κ. Ισαβέλλα Βοζελώ ή ; τά  στήθη πρό μηνό; κοσμεί τό π α -
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ράσηρον τής Λεγεώνος της Τιρής, άπήντησεν άρέσως δια 
πολα/σελίδου επιστολής εις την έπίκλησίν ¡/.ας. Ταΰτην ήκολοΰ- 
θησεν ή αδελφή της άοιδίρου σοφής γυναικός Μαρίας Δεραίρ, 
κυρία Φερες Δεραίρ, πρόεδρος πολλών γυναικείων σωρατείων 
κα ί ενώσεων έν ΙΊαρισίοις, ή κ. Δε Μορσιε καί άλλα ι. Πασαι 
συνεκά'λεσαν τά  ΰπ ’ αΰτάς γυναικεία σωρατεΐα, ατινα προθΰ- 
ρως έτάχθησαν ύπό την φιλάνθρωπον τούτων σηραίαν ποός 
συλλογήν εράνων.

Ή  δοΰκισσα δε ΙΊοράρ, ή πλουσιωτάτη αϋτη γυνή, ή έν 
τη  αγαθοεργία ώς καί έν πάση προοδευτική δράσει πρωταγω
νιστούσα θά διοργάνωση ρ ετ ’ άλλων ευγενών κυριών εορτήν έν 
τω  περικαλλεΐ ρεγάρω της ύπέρ τω ν θυράτων του σεισρού. 
Ή δη δέ ή κ. Bogelot κάτοχος κειρηλίων ποικιλτικής ρεγά-  
λης άξίας, άπέστειλε τα ύ τα  ένταύθα προς έκποίησιν καί χρησι- 
ροποίησιν του άντιτίρου ύπέρ των σεισροπληκτων.

Ή ρεΐς αί προκαλέσασαι την άπό κοινού ενέργειαν καί φ ι
λάνθρωπον έζεγερσιν των γυναικών τής Γαλλίας ύπέρ τής κα- 
ταστραφείσης Λοκρίδος νορίζορεν, ότι όφείλορεν όχι ρόνον έν ό- 
νόρατί ρας, ά λ λ ’ έν όνόρατι όλων τω ν Έ λληνίδων να έκφρά- 
σωρεν προς τάς γυναίκας τής Γαλλίας τήν εύγνωροσυνην ρας, 
διότι ρετά  τόσης συρπαθείας καί ενδιαφέροντος άντεπεκρίθη- 
σαν εις τήν έπίκλησίν ρας. Ούτω ή φιλανθρωπία διασχίζουσα 
πτεροφόρος όρη καί Θαλάσσας αδελφώνει τάς γυναίκας τής πλού
σιας καί κραταιάς Γαλλίας ρετά τω ν γυναικών τής ένδοξου 
καί ρικράς Ε λλάδος, έν τη  εύγενεϊ έκτελέσει τού προς τούς 
πάσχοντας καί ροιραίως εις τήν έσχάτην άπόγνωσιν περιελθόν- 
τας δυστυχείς Λοκρεΐς.

Σ Υ ΓΧ ΡΟ Ν Ο Ι Ε ΛΛΗ Ν Ε Σ Π Ο ίΗ Τ Α Ι

ΗΛΙΔΣ ΤΑΝΤΑΛΙΔΗΣ
‘Ο Ή λίας Τανταλίδης έγεννήθη έν Φαναρίω τώ  1 8 1 8 .  Τυ

φλωθείς εις τό εικοστόν έβδορον ετος τής ηλικίας του, ύπέστη 
τήν δοκιρασίαν ταΰτην ρετά γενναιότητος καί καρτερίας συγκι
νητικής. Δεν διέκοψε τάς φιλολογικάς αυτού ρελέτας καί κα- 
τεΐχεν έπαξίως τήν 'έδραν τής ελληνικής φιλολογίας εις τήν  
έν Χάλκη Θεολογικήν Σχολήν, ρέχρι τού θανάτου αυτού τώ  
18 7 6 . ΤΙ πολυράθε ιά του, τό γόητρον τής συναναστροφής 
του, ή ποιητική αυτού φΰσις, παοέσχον αύτω  φίλ.ους σταθερούς· 
τά  δέ ποιήρατά του κατέστησαν τ ’ όνορά του δηροτικώτα- 
τον. Ό  ποιητικός όρίζων τού Τανταλίδου δεν είναι εύρΰτερος 
ή ό τω ν προγενεστέρων αυτού π ο ιητώ ν ώς ό Χρηστόπουλος, 
ψάλλει καί αυτός τον έρωτα καί τον Βάκχον, ώς ό Ρίζος Νε
ρουλό; περιγράφει ρέ λεπτήν είρωνίαν τά  ήθη τών συρπατριω - 
τώ ν του' αλλά  δέν είναι ριρητής κοινός. Μιροΰρενος διατηρεί 
τήν πρωτοτυπίαν του. Οί στίχοι του εις είδη τά  όποια δέν έδη- 
ριοΰργησεν αυτός, κεκτηνται ίδιόρρυθρον χάριν. Ή  άτρόσφαιρα  
τής Κωνσταντινουπόλεως περιβάλλει ε’.σέτι τον άόρρατον ποιη
τ ή ν  δέν βλέπει τάς καλλονάς της, ά λ λ ’ έξακολουθεΐ ν’ άνα- 
πνέη τήν ήδΰτητά της.

Ενίοτε ό Τανταλίδης, στενάζει πικρώς, πλήν πάραυτα ή 
καλοκάγαθος αυτού φΰσις άναλαρβάνει τήν έαυτής εύθυρίαν. 
Τότε καί δείκνυται ύπό τήν εύνοϊκωτίραν αυτού δψιν.

Ί Ι  Γ ο η ά .w »

Χθεσινά μου  χονρελάχ ια .  τρελοκόριτσα ακόμη.
Αίχως σζόχασ ι χ α ι  γνώμη,

Βγήχετε χα ι  σείς ’c τη με'ση χ οχχω ητσε ς  V ζά εζης 
Και γελάζε με τά λ ό γ ια  μ ι α c εζαχ,ονσζής ιΑοζήςο ! 
Ήμουν νέα χ α ι  'γώ, όμως ε ίχ α  xär  χ α ι  χ ά ν  κ αμάρ ι '
Είχα μ ά τ ια  σαν i υδ άστρα, χ ί  ενα πρόσωπό φεγγάρ ι.  

Λωλοχόριζσα φενγάτε .
Με τ ά μ α ζ ια  μου  γελά τε  ;

Τώρα βγάζω το παπούτσ ι  χ α ι  σάς π ιά νω .
Και σάς χάνω !

Τώρ’ αρπάζω ζά μ α λ λ ι ά  σας χ α ι  σάς ρ ίχ νω ,
Και σάς ¿είχνιο !
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Είσθε τάχα χ α ί  σε ίς νε'αις, χ ’ έχεζc χ α ι  σε ίς  χ α ι  νειόζη !
Αί, π ο υ ν ’ οι κα ιρο ί οί πρώτοι ;

Πουν’ ex t l ra  τά σαρ ίκ ια ,  π ονν  exeTra τ ' a r r e p m ,
Τά Covrapia, τά σαλβάρ ια  χ α ι  τά ρούχα τά f iapm,
Τά τετρά\ανθν. πλεξούδ ια  ’όταν ηβε.Ια τά πλέξω ,
*ΕΑεγε το πρόσωπό μ ο υ : — ν,Φεξε 'Ήλιε γνχ νά φεξω!*  

Zox>Xmpóyaτες, φεύγατε"
Απ' τη ζονλ ια  σας γελάτε .

Τώρα ’βγάζω  το π απούτσ ι  κ α ι  c a e  π ιάνω ,
Kai e a r  χάνω 1 

Τώρ αρπάζω τά μ α  Λ.Im  frac xal c a e  ρ ίχνω ,
Kai c a c  δείχνω !

¡i

l l c v r a i  που γυαλοκοπουσα άπδ πίσ* α π '  το χαφάσι  
Μάτι μ η  μ ε  ξεσκεπάση !

'Όπου ¿'να π αληχάρ ι ,  σαν  το μ ά λ α μ α  καλό,
Μ* είδε χα ι  εχασε τον νουν του κ α ι  χατηντ-ησβ τρελό $
Κ' ¿ ra e  ξε'τος μ ε  ελπ ίδα  τη ν  Λοξη νά πάρη
Μαχα ιρίες μπροστά  μου  πηρε τρεις κοντά εις το ζωνάρι,
Ναί ! σχοτόνοννταν oí άτδρεc ομως .τουνά πλησ ιάσουν ,

Την άχρητσα  μ α ς  νά n m a ov v .
Τωρα έρχοντα ι *τζυτζουκια» χα ι  έρωτας σάς τραγωόουν  
Σας *μ ιλ ο ύ ν  σάς α γ κ α λ ιά ζ ο υ ν  χ α ι  σάς n m v o v v  χα ι  πηδούν  
Τότε ε ϊμεθα χλε ισμενα ις  *ς το κλουβί σαν τά χανάρ ια '  
Την a ex m  μ α ς  που νά óm ore  τά χαϋμε'να π α λ λ η χ ά ρ ια  ;

Τωρα τρε'χουν νά σάς ευρουν μ ό λ ις  φ εγγε ι  χ α ι  δεν φ εγγε ι  
Έχατον Φραγχολελόγχοι 

Τδ χεράκ ι  σας το σφ ίγγουν , φράγκ ιχα  σάς ομ ιλούν , 
Κάθεσθε γόνα μ ε  γόνα κα ι  γελάτε  xal γελούν .
At . . .  χαιρε χατηραμενε ! χ ’ εγω φα ίνομα ι  «d rrtx a»
Με αν την  την ταμπακέρα χ α ι  μ  αν την  την  μ α γ ο ν λ ίκ α  ! 

Ά ξετσίπωτες φεύγατε  . . .
*Σ τους ταμπάχβυς μον γελάτε .

Τώρα βγάζω  τδ παπούτσ ι ,  χ α ι  σάς π ιάνω  
Και σάς χάνω I 

Τώρ1 αρπάζω τά μ α λ λ ι ά  σας, χ α ι  σάς ρ ίχνω ,
Και σας δείχνω !

*Αφινα τον αργαλε ιό  μον, ταΤς λανάρα ις ,  τά σκουλ ιά  μ ο ν f 
1Αμελούσα τη δουλε ιά μον ;

Τώρα σεΤς άπδ τους δρόμους εχετε συμμάζεμά ;
ΠάΛ' εγώ γρηά γ υ ν α ίκ α  κάθονμε χ α ι  π ο λ εμά
Με τη ρώχα, με  τ' αδ ράχ τ ι , με  βαμβάκ ι χα ι  με νημα ,
Και μι<{ ώρα νά χαθησω *ς την  ψ υχ ή ν  μου τόχω κρΊμα
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Ξ ελαγ ιάσμαυα  φενγάζε . . .
Τήν γερόνζισσα γελάνε ;

Τώρα βγάζω ζο παπονζσ ι ,  χ α ι  σάς π ιάνω ,
Καί σάς χάνω . . .

Τώρ’ αρπάζω ζά μ α λ λ ιά  σας χα ι  σας ρ ίχνω ,
Καί σάς δείχνω  .'

Τά ποιήρατα έν οις ό Τανταλίδης υπα ινιττετα ι το παρελ
θόν καί ε’κονίζει τά  παλα ιά  έθιρα τού ζην και τα  ηθη τής  
Κωνσταντινουπόλεως είναι χαριέστατα,διο άρεσκουσιν ίδιως εις 
τούς συρπατριώτας αότού. ’Ιδού έτερον ποίηρα, εχον γενικώ- 

τερον χαρακτήρα:

Ι Ι ο ιη τ ΐ ι ς

Αυζδν iSS¡ ζον βλέπεζε με φ ρ ν ί ι ’ άνασυρμένα ;
Με σουφρωμένου μέζωπον, με μ α ζ ια  βουλ ιαγμένα  ;

Σωπάτε Χαί ε ίνα ι  π ο ιηζης .
Με της π ικρ ία ς  ζο paßSt ζα σ νμπανζα  Οα όειρη,
Γιανίζσαρος ζών ποιητών, αρπαζε ι  ζο σαζνρι,

Καί θά φ αν5) σαζυρ ισζής.

Σατνρ ισζης . .  .Ώ ς  κεραυνόν βασζά ζδν χ α λαμον  του'
Τά βέλη  του έβονζησε ’ς ζον βραστερόν θυμόν του.

Φαρέτραν κρέμασε δ ιπ λ ή ν  
Α πόλλων νυχτοπρόσωπος ζενζώινει το δοζάρι 
Τον κόσμον ολον σύσσωμου δ διαθολος θα πάρη .

Με πρώτον τ ίν α γ μ ά  ζον . . . Πλήν 
Έσχάλωσεν η ενροια ζών σζ ιχο ιν  μον, σζαθηζε.
'Αχούνε rbr σαζνρ ισζήν  ; ά γα ναχζε ϊ ,  λνπ ε ΐζα ι·

Τον κάλαμον  συχνοβουζά 
'Σ ζά ε ίχοσ ί του όάχζνλα  ζα μεζρα συλλαβ ίζ ε ι .
’Αλλάζει ζδ ζεζράδιον, ζδν ίόρων τον σ κ ο υ π ίζ ε ι ,

Τδ κ αλαμάρ ι  z ονπεζά .
Με τάς σθνσμένας λέζεις ζον λονλονδ ια  σχεδ ιάζε ι ,
Το$ σ ε ΐχ η :  ή χ α ζά λη ζ ις  ολ ίγον  δεν τα ιρ ιάζε ι .

Καί τήν  ζη τε ί  στα λ εζ ιχ α .
Φυσά, σφυρίζει,  ζ ννεζα ι ,  αναλαζα  ζα κρ ίνε ι
Καί σθύν ι, γράφει άτυχα , κ α ί  σθννει, γράφει, σδννει.

‘ Ω ! ζ ί  δεινά π ο ιη ζ ιχ ά !

Πλήν νά σου ζον . . .  εμπνέεζα ι ,  ζά φρύδια δχεζε χ α ζ ό ν  
Έπήρε δρόμ’ ¿ κάλαμος , γελούν ζά βλέμμα τα  το ν 

Ίδε συνέλαβε, θαρρώ.
Έγχασζρωμέν* ή Μοίσα ζον ’ς ζον αχαμνόν π ρ ιν  Μάθηση, 
θ ’ άποβαλθη παράκαιρα, χα ι  μ ε λ λ ε ι  να γέννηση  

Τεζραμηνήζιχο μωρό'
’Εγέννησεν . . . άχροαζάς ζη τε ί  να τ ανα)·νω0η·
Φευγιό π α ιδ ιά  I ζ ί  σζέχεσθε ; θα μ α ς  χαζαπλαχωση  !

Άφες μ α ς , άφες, ΠοιηζηΙ 
/Va ζη τδ νεογέννητο ! τ ’ α υ τ ιά  μ α ς  μ η  πε ιράζε ις ,
Ε ιν ’ εντυχες τδ πο ίημα ,  χ α ί  νά μα ς  το διαδάζης 

Ε ιν ’ τ ιμωρία περ ιττή  . . .

! όνειρα έγαρακτηρισθησαν ως οροι φυσικοί παθοά.ογικής τίνος 

τού ανθρώπου καταστάσεως.
Ά λ λ ’ όλαι αύτα ί α ί ύποθέσεις δέν βασίζονται δυστυχώς έπί 

ούδεριας σοβαράς έπιστηρονικής εργασίας. ΤΙ ρίς M ary Whi -  
toa Calkins άνεπλήρωσε δΓ ωραίων έπί τών ονείρων έπιστηρο- 
νικών ρελετών της, τήν ελλειψιν πάσης το ιαΰτης προγενεστερας 
εργασίας. Τά πρόσωπα έπί τώ ν όποιων έτίλεσε τά  πειράρατά  
της ήτο άνήρ 7 2  έτών καί γυνή 2 8 . ’Επί όκτώ συνεχείς έβδο- 
ράδας ό άνήο εΐδεν 1 7 0  όνειρα και η γυνη 2 0 5 . Εκαστον έκ 
τών ονείοων τούτων και τιον ωρων περίπου καθ ας συνεβ/)σαν, 
έσηρειούτο παρά τής ιατρού υπ ’ αυζοντα άριθρον,

Τό πρώτον σηρεΐον τών ρελετών τοΰτων άναφερεται προς 
τήν ώραν καθ ήν συρβαίνουσι τά  όνειρα. Έκ τήςρελετης ταυ- 
της έςήχθη ότι 7 3  όνειρα έπί τοΤς 0 ] Q συρβαινουν ρετα την  
4ην πρωινήν ώραν. Τά λοιπά δε ευθυς ρετα την κατακλισιν. 
Τό δεΰτερον σηρεΐον τώνρελετών τής ρίςς Calkins άναφερεται 
έπί τής σγίσεως, τής ύπαρχοΰσης ρεταζύ τού χαρακτήρας των 
ονείρων καί τών σκέψεο>ν τής προηγουρένης ήρέρας. Εις 50  
έπί τοΐς 0[() όνειρα ό χαρακτήρ αύτΰ ν ήτο στενώς συνδεδε- 
ρένος ρέ τάς σκέψεις τής ήρέρας, ένώ εις τά  λοιπά ητο έντε- 
λώς άνεςάρτητα. 'Ως προς τήν δΰναριν καί τήν ζωηρότητοι 
τών ονείρων παρετηρήθη ότι τό ήρισυ περίπου είναι τόσον ζων
τανά , ώστε νά γράφω νται ώς αληθής ιστορία ρετά καταπλη
κτικών λεπτορερειών. Κ α τά  στατιστικήν τής αότής ιατρού τά  
όνειρα, κατά  τό πλεΐστον, εχουσιν άρεσον σχέσιν προς πρόσωπα

καί τόπους οικείους.
Τά άντικείρενα τών ονείρων είναι συνεχώς κοι.ά και τετριρ- 

ρένα καί ή  συγγραφεύς συρπεραίνει ότι σπανίως συρβαίνει νά 
προβάλλωνται καθ’ ύπνους σοβαρά ζητήρατα , ή νά αίσθάνη- 
τα ί τις ϊσ/υράς συγκινήσεις, άς νά δΰναται νά συγκρίνη πρό; 
τάς πραγρατικάς το ιαΰτας τού καθ’ έκάστην βίου.

ΤΙ ρίςς Calkins θεωρεί πολύ άπίθανον τήν έν τοΐς όνείροις 
τα/υτέραν διαδοχήν τώ ν σκέψεων προς τήν έν έγρηγόρσει κα- 
τάστασιν, καίτοι παραδέχεται έπιφυλακτικώς τούτο εις εντε
λώς εξαιρετικής περιστάσεις. 'Ως προς τά  προφητικά ή τν,λε- 
παθητικά όνειρα, ή συγγραφεύς καίτοι εξετάζει ρετά συνετου 
σκεπτικισρού, ρελετα έν τοΰτοις καί τό φαινόρενον τούτο καί 
αναφέρει πλεΐστα  όνειρα, ατινα φέρουν χαρακτήρα ραντευτι- 
κής ή τηλεπάθειας. Ά ποφαίνετα ι, ραλίστα  ότι παρα τοις <χ- 
τροΐς ή σχέσις ήτις  υπάρχει ρεταξύ τώ ν ασθενειών και των όνει-
;ων παοουσιάζει ενδιαφέροντα χαρακτήρα-

‘ ΜαρΙ* Βρυλν
(ιατρός)

Τ Α  Ο Ν Ε Ι Ρ Α
Είνε άξιοπερίεργον τό φαινόρενον τών ονείρων. Καίτοι ό ικ- 

δραρατίζει τόσον ενδιαφέρον ρέρος ε’ς τήν άνθρωπίνην ζωήν, 
έν τοΰτοις δέν είχε ρελετηθή ετι σοβαρώς ύπό πειραρατικήν και 
έπιστηρονικήν εποψ'-ν. Ί  πάρχει έπι τών ονείρων ,.ληθύ, μ. 
βλίων καί πύ.τ,θύς παραδόσεων. ’Ιατροί συγγραφείς έχαρακτήρι- 
σαν συνεχώς τά  όνειρα, ώς παραίτια ύπνων άνησΰχων^και^τρο- 
ρακτικών, καί περίεργα τινα  πειράικατα εγενοντο, δι ων τα

Α Π ’ ΑΘΗΝΩΝ Ε ΙΣ  Σ ΙΚ Α Γ Ο Ν

ΗΜΕΡΟΑΟΓΙΟΚ ΕΑΑΗΠΙΑΟΣ ΤΑ-ΕΙΑΙΛΤΙΑΟΖ
Λ Δ '.

Οίκίσκος αγροτικό; σχεδόν ρέ εξωτερικόν γραφικόν καί έπίΰ 
χ αρι συνείχε το ρετά τού ρεγάρου τής κ. Coonley. Ά π ό  'ενός 
παραθύρου τού διαρερίσρατός ρας, ήσθανορην κατα τας ρε- 
σηρβρινάς τής ησυχίας ώρας άπειρον ήδονήν, παρακολουθούσα 
δ'ά τού βλέυ.υ.ατος τήν άνώραλον καί ιδιορρυθρον αρχιτεκτονι
κήν τού ρικρού οίκίσκου,τάς ακανόνιστους γραρρά; του, τον έπι
τ ώ ν  τοίχων άναρριχώρενον π ανταΛόθεν θαλερόν κισσόν, όστις
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έφαίνετο περιπτυσσόμενος εν τή  δροσερά άγκάλ·/) του το μικρόν 
κα ι άκαλλώπιστον οίκημα. Έφαίνετο ήρεμον, γαλήνιον. Ά π έ -  
πνεε τήν ησυχίαν καί την γλυκεΐαν άνακούφισιν βίου φυσικωτέ- 
ρου πως, άπηλλαγμένου των εθιμοτυπιών καί προλήψεων. Ώ -  
μοίαζε δροσεράν καί ευειδή χωρικήν, με τά  αφελή καί γρα
φικά ενδύματα καί την χά, ιν της, ζώσαν εν τω  μ.έσω κυρίων 
του κόσμου καί γελώσαν άφελώς διά τα  βεβιασμένα εκείνων 
μ,ειδιάματα καί τον έν πάσι τεχνητόν καί επιτηδευμένου βίον. 
Κ αί ήσθανόμην αγάπην, στοργήν, διά το μικρόν έ/.εΐνοκαί τα 
πεινόν τετράγωνον, το μη διστάζον νά άναμετραται προς τα  
ώραία μέγαρα, άτινα  το περιέβαλον. Κ αί διά του βλέμ.μ.ατος 
έσυνείθισα νά τό θωπεύω καθ’ 'εκάστην. Τσως διότι έξω κιώ θην  
εις τα  μικρά, ταπεινή καί ολιγαρκής εγώ αυτή, εύρισκον αυτό 
συμ,φωνότερον πρός τάς ’έξεις μ,ου, κατάλλη'· ότερον διά τά ς  α 
παιτήσεις του βίου, ον έχω προχαράξει εν τή  διανοίοι μου διά 
τό μέλλον.

Εις κώδων με άπέσπασε των ρεμβασμών μου. Ή  οικοδέ
σποινα μου με ε’δοποίει ότι ώφειλον νά κατέλθω διά νά έξέλ- 
θωμεν μαζή. Ειχον καταληφθώ άπό εν είδος συγκινήσεως εύχα 
ρίστου, χωρίς ώρισμένως νά είξεύρω που θά ώδηγούμ.ην, όταν 
ακριβώς έσταματήσαμεν προ τής θύρας του μικρού ο’κίσκου.

β ά  σας γνωρίσω με μίαν άπό τάς διασημοτέρας καλλιτέχνι- 
δάς μας, μοί εΐπεν ή ξεναγός μου, ενώ ή θύρα ή περίεργος, 
με περιπλεκτά φυσικού χροόματος ξύλα ήνοίγετο προ ήμών. 
Κυρία νεωτάτη, ωραία, πολύ, πολύ ανθηρά, ήν είχον ήδη πολ,- 
λάκις συναντήσει έξήλθεν εις υποδοχήν μας. Διήλθομεν μικράν 
αυλήν καί εΰρέθτμεν προ θαλαμίσκου περιέργου. Δεν ήτο καν 
ξυλοστρωμένος, α λ λ α γ ή  άπλώς όμαλή έχρησίμευεν ώς δάπε- 
δον. Ή  στέγη άπό μεγάλας καί χονδράς δοκούς άπαρτιζο- 
μ.ένη, αρκετά χαμηλή έφαίνετο άνά δ ιαστήματα καπνισμένη. 
Ά π ’αύτής έπί χονδρών ήλων άνηρτώντο παρά τούςτοίχους διά
φορα οικιακά αντικείμενα, ώς καλάθιον μετά καρπών, κόσκινου, 
σακκίδιόν τιδ ικτυω τόν. Σοφάς χαμηλός σκεπασμένος όλος άπό 
τάπ ητας εγχωρίους, καθίσματα καί σκίμποδες έκ ψιάθη; καί ξύ
λου άχρωμα%ίστου καί τράπεζα επίσης έκ ξύλου συνεπλήρου 
τήν ολην έπίπλωσιν του δωματίου. Τό άσύνηθες αυτό, τό ι 
διόρρυθμον, τό αφελές, τό φυσικόν έν αυτή τή  άτημελ.εία του 
έπαρουσίαζεν εν σύνολον γραφικώτατον. "Ανθη εις δοχεία, άνθη 
εις π ιάτα , άνθη έπί τώ ν παραθύρων, ό κισσός ρίπτων καί έντός 
άκόμη του δωματίου δειλώς τούς πρασίνους κλώνους του καί 
τό πλήρες ζωής καί σφρίγους παράστημα καί βλέμμα τής οί- 
κοδεσποίνης άπετέλουν τό φωτεινότερου σημείου τής ωραίας 
αυτής είκονος.

Έκαθίσαμεν. Τυχαίως τότε εφερα τό βλέμμα απέναντι μου 
πρός τά  έπάνω. Μοί έφάνη ότι έντός κατόπτρου ή έκ δοκών 
χονδρά στέγη άντεκατοπτρίζετο καί ότι περιφλεγής διέχεε δε
ξιά  καί αριστερά άπειλητικάς γλώσσας πυρός. Ήγέρθην περι
δεής κα ί εν ψο^τιά Jean, μετά κινήσεως πρός τήν θύραν έξε- 
δήλου τον τρόμον μου. Ό  σύζυγός μου έπανέλαβε τήν φράσιν 
μου αγγλιστί καί ήτοιμάζετο νά με άκολουθήση). ’Α λλά  τον 
τρόμον μας ύπεδέχθη γελως κρυστάλλινος, γέλως μαργαριτέ- 
νιος τή ς  ώραίας κυρίας, ήν συνώδευεν εις τήν αυτήν τής εύ- 
θυμ.ίας διά πασών ή κ. Coonley·

Κ αί σείς θύματα τής τέχνης της, μάς είπεν ή δευτίρα. Δεν 
υπάρχει άνθρωπος έπισκεφθείς τήν κυρίαν άπό τής άποπερα-

τώσεως τής είκόνος αυτής καί μή πληρώσας διά του φόβου· 
καί τής στιγμια ίας αγωνίας του τον φόρον του πρός αυτήν θαυ
μασμού του.

ΤΗτο ή μόνη είκών, ήτις εύρίσκετο εις τό διαμέρισμα εκείνο, 
τό έπίτηδες ούτω διασκευασθέν, τό με έπανειλημμένως πυρ- 
ποληθείσαν στέγην, όπως ή καλλιτέχνις ύφαρπάση τά ς  στιγμάς  
έκείνας τής έξαπλ.ώσεως τού πυοός καί τάς άποτυπώστρ μετά  
τόσης φυσικότητος έπί τής οθόνης. Ή  ιδέα δε τής έξ άντα— 
νακλ,άσεως έν κατόπτριρ παραστάσεως τής είκόνος ώφείλετο 
εις εμπνευσιν θαυμασίαν τής καλλιτέχνιδος. Διότι ούτω μόνον 
ή απάτη  του θεατού άπέβαινε τελεία καί ή άξια  τού έργου ά— 
νεδεικνύετο. Ό  τελευταίως προσφερθείς αγοραστής τή  είχε 
δώσει πέντε χ ιλ . δολλ.άρια δηλ. είκοσι πέντε χ ιλιάδας φρ. ά λ λ ’ 
ή καλλιτέχνις δεν άπεχωρίζετο τού θησαυρού της.

Τά λοιπά διαμερίσματα τού ταπεινού οίκίσκου εφερον τον 
αυτόν περίπου τύπον άναλόγως καί έν σχέσει πρός τον προο
ρισμόν του έκαστον. ΤΗτο τό είδος της έν τή  τέχνη,, διότι μόνον 
εικόνας έκ τού καθ’ έκάστην φυσικού αγροτικού βίου έγραφε, 
άλλ,ά εικόνας αΐτινες τή  έδιδαν έτήσιον εισόδημα άνερχομενον- 
εις πολλάς χιλιάδας δολλαρίων.

Μέ τάς ώραίας αότάς έντυπώσεις έπεσκέφθημεν τήν ήμέραν 
έκείνην τήν εκθεσιν. Τό Μέγαρον τών Μηχανών ήτο πρώτον 
εις τό πρόγραμμα τής ήμέρας. Είναι εν έκ τώ ν μεγαλητέρων 
μεγάρων τής έκθίσεως, πλάτους 1 6 4  μέτρων καί μήκους 2 7 2 ,  
κολοσσός αληθής, ή άξια  τής οικοδομής τού οποίου ύπερέβη τά - 
6 ,7 0 0 ,0 0 0  φρ. Τό όλον μέγαρον διαιρείται εις τρία κεχωρι- 
σμένα διαμερίσματα, έν έκάστφ δέ τούτων υπάρχουν σίδηρο- 
δρομικαί γραμ.μαί έν αίς διαρκώς κυκλοφορούν αί τελ.ειοτεραι-- 
άτμομηχαναί τών νέων έφευρέσεων, σύρουσαι άμάξας μικρά 
κομψάς, πολυτελείς δι’ ών οί έπισκέπται μεταβαίνουσιν άπό του· 
ενός σημείου τού μεγάρου εις τό έτερον. Κ ινηταί γέφυραι συν
δέουν πρός άλληλ.α τά  διάφορα τα ύ τα  διαμ.ερισματα έν γενετ 
δέ ή έν τω  μεγάρω τούτω παντοειδής λειτουργία τού ατμού,, 
ή άένναος τών απειροπληθών μηχανών κίνησις, αί έν αυτώ έκ- 
τελούμεναι διά τών διαφόρων μηχανημ,άτων έργασιαι, ή κα
ταπληκτική τών συστημάτων τελείοποίησις, αί διάφοροι τών» 
δύο κόσμων μηχανικαί έφευρέσεις προκαλούν ίλιγγον. Τροχοί 
κινούνται άνά παν σημείον, τροχοί μεγάλοι, μικροί, μετάλλ ι
νοι, έκ χάλυβος, έκ χαλκού, έξ αργύρου, έκ χρυσού» έκ ζυλω ν  

κοινών, έκ ξύλων πολυτίμων. ’Εργοστάσια ολόκληρα παντός' 
είδους καί παντός συστήματος, έργοστάσια άνά εκατοντάδας, 
όλας είναι έγκατεστημένα άνά τάς άπεράντους αύτάς αίθού-· 
σας. Κ λω σταί κλ.ώθονται, υφάσματα ΰφαίνονται, έφημερίδες: 
έκτυπούνται, χρυσός ρηνίζεται, σίδηρος διά μηχανισμού σφυρη- 
λατείτα ι καί άληθές πανδαιμόνιον έργασίας διά τώ ν μηχανώ ν, 
έργασίας διά τού άτμ,ού καί σιδήρου, έργασίας τής δεσποζού^ 
σης τού αίώνος δυνάμ.εως έκτελεΐται πυρετωδώς, μετά  ταχ ύ— 
τητος καί δεξιότητος, ήτις  θά έχαρακτηρίζετο ώς θαύμα καί· 
διαβολικαί έπινοήσεις είς χρόνους παλαιοτέρους.

Διά μίαν στιγμήν βλέπω καί δεν βλ,έπω, άκούω καί δεν 
άκούω. Αισθάνομαι τήν άνάγκην νά κλείσω τά  ’μ ά τια  μ,ου, 
νά φράξω τά ώ τά μ .ο υ , τόσον έκουράσθην, τόσον νομ,ίζω ότι ή. 
κεοαλή μου σφυρηλ.ατείται άπο παντος αυτής σημ.είου, ότι ή. 
όρασις κ.αί άντίληψίς μ,ου σοβαρόν διατρέχουν κίνδυνον.

Έξερχόμεθα τών στοών. 'Αψιδωτοί έξώσται υπό διπλήν
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βειράν γραφικών κιόνων -'ποβασταζομ.ενοι περιβάλλουν το με- 
γαρον, τού όποιου τον κλασικόν ρυθμόν αρχιτεκτονικής ισπα
νικής μόλις ήδη κατορθούμεν ν’ ά· τιληφθώμεν. 4 πό τά ς  άψι- 
δας ταύτας οί έπισκ’πτα ι ώς μυρμηκιά έν άποσυνθέσει τρέχουν 
4·κή καί ώς ετυχεν ά· ά πάσαν διεύθυνσιν. ’Εδώ τό άνδρικόν 
φύ^ον υπερέχει. Ό  έκ τής μηχανής καί διά τής μηχανής πλου- 
τών άμ.ερικανός εΰρίσκεται έδώ εις τό στοιχείο ν του. Κ α ι δον 
ερχεται άπό άπλής περιέργειας ώθουμ.ενος. Θυσιάζει μ.ιαν ημ έ
ραν διά νά κερδίσν] ίσως ετη ολα έργασίας. Ερχεται να μελε- 
τήση, νά τελειοποιηθή ή νά τελ.ειοποιηση εις το είδος του. 
Όλοι έχουν τά  σημειωματάριά των άνα χείρας και πολλοί άνα 
ομίλους συζητούν καί σημειώνουν καί παρατηρούν. Αριθμοί 
παρατάσσονται, τ ιμ α ί συζητούνται, καί τίς οίδεν όποίαι κολοσ
σιαία! έπιχειρήσεις κυοφορούνται ύπό τάς γραφικάς ταυτας  
χιονοστοιχίας, παρά τώ ν άνθρωπων αυτών τώ;ν κατα  το πλεί- 
στον μ.έ έξωτερικόν άξεστόν πως καί άτημελητον, άλλα  μ.ε 
κεφαλάς, έν αις φαίνεται μ.ια μονον ιδεα όεσποζουσα, η (υΐομη 
χανία,είς θεός βασιλεύων ό πτερόπους καί παμπόνηρος Ερμής.

Μικρόν ατμόπλοιου τράμ, έστάθμευε προ τού μεγάρου, καθ’ 
ήν στιγμήν έξηρχόμεθα αυτού. *0 καυσων ητο υπερβολικός 
καί ή έκ τού καμ.άτου έζο'ντλησις δεν μ.ας επετρεπε να εζα- 
κολουθήσωμεν έπισκεπτόμεναι τά  τόσον θωρυβώδη μεγάλα, κέν
τρα. Έτοποθετήθημεν είς τήν σημαιοστόλιστον καί κομψήν 
ατμάκατον καί άφού περινλθομ.εν τήν μεγαλητέραν έκεί λεκά
νην, ήσυχα, ήσυχα, χωρίς θυρυβον και φωνας, μ.ε το άπαλ.ον 
τού ήρεμούντος ύδατος κούνημα, μ.ε την θωπευτικήν δροσον 
τής κρυστάλλινης έκείνης έπιφανείας, έφ’ ής πανταχόθεν διω- 
λίσθαινον γόνδολαι ένετικαί άναμίξ μετά τουρκικών καϊκιων, 
έξήλθομεν προ οικοδομής παλλ.ευκου, μονοτονου, υψηλής, χω 
ρίς παράθυρα καί άρχιτεκτονικά κοσμήματα, μέ δύο μόνον φεγ- 
γίτας έπί τής μιάς τών πλευρών της. Παρίστα τό άσβεστο- 
χριστόν εκείνο κτίριον ttjv εν Ισττκνια άψαζου<Τ7.ν κοετκ το 
1490 Φραγκισκανικήν μονήν Β αοίοα ήτις έφιλοξένησε τον Χ ρι
στόφορον Κολόμβον, καθ’ ήν έποχήν πεζός καί άνευ χρημάτων 
περιε^ερετο άνά. τήν *Ι*χττανιαν προ απαθών να, κ,κταπειτΥ) τους 
ίχεΤ τότε ίσχυοντκς αεγίστκνας νά αετιτευσουν παρά τή  βασι- 
λίσστ 'Ισαβέλλα, όπως τω  παραχώρηση) τήν άδειαν καί τά  
μέσα νά έκπλεύση) εις άναζήτησιν τού Νεου Κόσμου.

Χάρις είς τον ηγούμενον τής μονής ταύτης Μαρίνα, όστις 
έξήσκει υ.εγάλην έπιρροήν έπί τού πνεύματος τής Ισαοελλα,, 
αϋτη έπείσθη νά δεχθή τέ ίος είς άκρόασιν τον εξοχον αότόν 

■ άνδρα, ον οί πολλοί έθεώρουν παράφρονα καί διά τώ ν ένεργειών 
τού σρφού καί αγαθού μονάχου, κατωρθωσεν ο Κολ.ομοος να 
β·0 πραγματοποιούμενον τό μέγα καί φιλόδοξον σχέδιόν του : 
τήν χαρ’ αυτού άνακάλυψιν κοσμ.ου όλου άγνωστου, τλ,ς Αμε - 

ρικής.
Είσερχόμεναι είς τήν μονήν ταύτην κατελήφθημεν ύπό άφά-  

του συγκινήσεως. Έ φαντάσθημεν πρός στιγμήν τον Κολόμβον 
παριστάμενον νοερούς υπο την στέγην εκείνην την τοσω ευεργε
τικήν καί φιλόξενον δι’ αύτον, φεροντα τον μαρτυρικόν στέφα
νον έπί τής κεφαλής, άλλ ’ άκτινοβολ.ουντα υπο χαρας δια την 
έπιστέψασαν τό εργον του έπιτυχιαν. Οπου προ τεσσάρων αιω- 
νων μ.όνον δάση άνεκμετάλλευτα έςετεινοντο, και θηρία αγρια 
μετά άνθρώπων έπίσης άγριων διητώντο, σήμερρν ύψούνται 
γιγάντειαι πόλεις καί ήδραίωσε τον κραταιόν καί άσάλευτον

θρόνον του ό πολιτισμός, ό προαχθείς έδώ είς τό ΰπέρτατον ση- 
μεΐον τής τελειοποιήσεώς του καί μέχρι τού θεού έςυψωσας 

τήν άνθρωπότητα.

Ε ιδοπ ο ιούντα ι α ί έν Χ ίω  κ .κ .  κ α ι οι κ .κ .  σ υνό ρ ο μ η τα ι 
τή ς  « Έ φ η μ ερ ίδ ο ς  τώ ν  Κ υ ρ ιώ ν »  δ τ ι ή  α ντ ιπ ρ ο σ ω π ε ία  

α υ τή ς  άνετέθη  προς τον κ . Σ τά μ ο ν  Σ γουρόν, μ ε τά  το υ  

όποιου θά συνενο ώ ντα ι έν τ ιυ  μ ε λ λ ο ν τ ι δια π άσαν μ=.τα 

τή ς  «Έ φ η μ ερ ίδ ο ς  τώ ν  Κ υ ρ ιώ ν »  οοσολτρψιαν τω ν .

Κ Α Κ Α Ι  Ε Ξ Ε Ι Σ

Β Λ Α Σ Φ Η Μ Ι Α Ι

Άναδιφούσα έν τή  μικρά μου βιβλιοθήκη) όπως εϋρω βιβλίου 
τ ι  ελαβον άνά χείρας τήν «Instruction populaire» τού δ ια- 
σήμου συγγραφέως Bercherelle ainé, πραγματείαν έν ή ό 
άναγνώστης διδάσκεται πολλά καί ποικίλα πράγματα.

Φυλλομετρούσα προσέκρουσαν τα  βλέμματά μου έπι τής επι- 
κεφαλίδος τής φερούσης τήν λέξιν Β λ α σ ψ η μ ία  ’Ενταύθα ό 
συγγραφευς άναφέρει ιστορικά τινα  γεγονότα, έξ ών άποδει- 
κνύεται, ότι κατά τόν μεσαίιυνα καίτοι οί νόμοι καί οί τήν ηθι
κήν προστατεύοντες θεσμοί, ενεκα τής γενικής καί άνωμάλου 
καταστάσεως τών τότε πραγμάτων ήκιστα έμερίμνων περί πάν
των έν γ ίνει τώ ν τότε πραγμάτων, έν τούτοις τήν σπουδαιό- 
τη τα  τού θέματος τούτου άναγνωρίζοντες, βαρυτάτας έπέβα- 
λον ποινάς είς τούς κακολ.ογούντας καί βλασφημούντας.

Πόσον τή  άληθεία άλγεί τ ις  τήν καρδίαν καί άγανακτεί δι
καίως κατά  τών άθλιων 'εκείνων πλασμάτω ν, τά  όποία άκούει 
κακολογούντα διά τάς ποταποτίρας καί άναξίας λόγου άφορ- 

! αάς, ΰβρίζοντα πάν άνθρώπινον καί θειον, βλασφημούντα καί 
! άσεβούντα πρός τόν Θεόν, τούς όμοιους των καί πρός 'εαυτός  

ετι. Δυστυχώς δέ ου μόνον έπί τών ρυπαρών χειλέων άγυιο- 
παίδων άκούει πς φερομένας τάς βαρυτατας και υ.άλλον ποτα- 
πάς βλ ασφημίας, άλλά τάς αύτάς καί ετι χείρονας άκούει καί 
έκ πολλών ανεπτυγμένων,καί δήθεν μεμορφωμένων,καί άξιούν- 
των νά συγκαταλέγω νται είς τήν άνωτέραν κοινωνικήν τάξιν. 
Ά λ λ ’ ο’ία  τ-ή άληθεία διάκρισις μεταξύ τού άπαιδεύτου, μή  
μεμορφωμένου έργάτου, ούχ ήτον όμως μή κακογλώσσου καί 
ουδέποτε βλασφημούντος, καί έκείνου τού λίαν άνεπτυγμένου 
τού άνά πάσαν στιγμήν τάς ποταποτεραςκαι αίσχροτατας βλα
σφημίας προφέροντος μετά τής μεγαλειτέρας άναιδείας και

Θερσιτείου τόλμης !
Ό θεν δικαίως μετά παραδειγματικής αύστηρότητος έκολά- 

ζοντο οί βλασφημούντες ή ύβρίζοντες είς έποχήν πολύ προγε

νέστερον ήμών.
Έ πί τής βασιλείας Φιλίππου τού Αύγούστου τής Γαλλίας, 

έδημοσιεύθη δ ιάταξις άπαγορεύουσα ρητώς τήν πρός τά  θεία 
υβριστικήν συμπεριφοράν, ής έχαρακτηρίζοντο αίτιοι οί τάς 
έξής βλασφημίας λέγοντες Tête bleu, corbleu, sang bleu. 
“Ένεκα τών βλασφιών τούτων καί ένοχων ύβρεων προς τόν 
Θεόν, οί μέν άριστοκράται κατεδικάζοναο είς βαρυ προστιμον, 
οί δέ τού κοινού λαού, έπέσυρον καθ’ έαυτών βαρυτάτην ποινήν, 
τιθέμενοι έντός σάκκου καί ριπτόμενοι εις τόν ποταμον !
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Ή  ρ.ητηρ Λουδοβίκου του θ ' .  Ιν .αψ χσ ι χρυτοχόο* τινά  έπ1. 
του άτιυ.ω τ’.κοϋ οργάνου Pilori, έπί’.όή ουτος κκτηγορηθη έπι 
βλ χσφηριία.

Λουδοβίκος ό Θ', έδ'ου.οτ'.ίυτί διάτχζίν, ήτις οσριζίν ότι οι 
βλκτφηαούντες υποβάλλονται εις την ποινήν τής διά πεπυρα- 
κτωαενου τιδήρου σφραγν-εως του ρ.ετώπου- έν υποτροπή δε 
κζτεγινώ τκιτο  βκρύτερον είδος τιαωρίας· ό ένοχος διετρυπάτο 
την γλώσσαν και τά  χείλη πεπυρακτωαενω σιδήρω.

’Αληθώς οΰδεν ταπεινότερου, έξευτελεστικώτερον, άσεανον 
καί άντιστρατευόριενον ε:ς πάντας τούς κανόνας καί τόπους τής 
καλής χριστιανικής άγωγής, από την κακήν εςιν του βλασφηυ.εΐν.

Οϊαν έντόπωσιν δόναται νά παράσχν) πρόσωπον καί ώ ία  γυνή 
ένκβρυνου.ένη επί καλή ανατροφή, όταν έν τα ΐς  συζητήσεσι υ.ε - 
ταχειρίζεται απρεπείς φράσεις ή υβρίζει καί βλασφηυ.εΤ.

Περαίνουσαι τα  βραχέα ταϋτα  περί βλασφηυ.ιών, παρατιΟε- 
υ.εθα καί το έξης αρκετά χάριεν έπεισόδιον.

Ό  Κάρολος Dafresnv δραυ,ατικός ποιητής γάλλος είχε 
ποοσληφΟή εις τήν ΰπη:εσίαν Λουδοβίκου τοΰ ΙΛ'. ώς έπιθε- 
Οεωοητής του ανακτορικού κήπου. Μετά τουτου ο Λουδοβίκος 
ήοέσκετο νά διέρχηται ωρα; τινάς τής σχολής του χαρτοπαι- 
κ τ ω ν  έπειδή όχ.ως ό έπιΟεωρητής έσυνείθιζε νά βλατφημή, ό 
βασιλεύς ώργίζετο καί δυσηρεστέϊτο πολλάκις. Τέλος ό Du- 
fl’esny ύπεσχέΟη εις τόν Λουδοβίκον νά μη βλασφημή ως 
τυνείθιζεν εις τό έξής, ότε επαιζεν. Ημέραν τινα προτήλθεν εις 
τόν όμιλον τών παιζόντων, έν ώ εύρίσκετο καί ό βασιλεύς· ο 
Uufresny, λαμβάνει μ.ερος εις τό παιγν.διον και χάνει· η ένύό- 
μυχος όομή τόν ώθεί ε’ς τήν προτέραν αότού κακήν εςιν του 
βλασφημεΐν αι άπειλα ί όμως καί ή πρός τόν βασιλέα δοΟείσα 
ύπόσχεσις τόν αναχαιτίζουν. Τέλος μή δυνάμενος νά καταπνίξη  
τήν εσωτερικήν στενοχώριαν του άλλως, έγκαταλείπει τους π α ί
ζοντας καί άποσυρεται μετά τώ ν ύπολειφθέντων αύτω λουδοβι- 
κίων παρά τήν εσ τ ία ν  έκεί παρατηρεί δυστυχή τινα  άπου-αχον 
του χαρτοπαιγνίου, όστις θερμαινόμενος ετριβε τας χαίρας ¡υΖ- 

ρέως άναστενάζων.
— Τί εχεις } τώ  λέγει ό Dufresny.
— Δεν εχω ουδέ οβολόν, όπως δυνηθώ νά επαναφέρω εις τά  

θυλάκιά μ.ου τα  άπολ.εσθεντα.
— Έ  ! τόσον καλλίτερα τω  λέγει ό Dufresny. Νά ! λάβε 

δέκα λουδοβίκια καί πήγαινε ταχέως να παί;ης· ά λλα  σέ παρα
καλώ β λ α σ φ ή ρ ε ί όσον δυνασαι περισσότερόν άντι έμοϋ, διότι 
εις έμέ είναι τοϋτο αύστηρώς άπηγορευμ.ενον ύπό τού βασιλέως.

Έν Ζχγχζιχίυι τή 24 Φεόρουχοίου 1894.
Α ίχατερινη Ε. Αρ*μηλ*ρά*η.

Η I Γ Η

θέτω  σΊγήν 'ο  τά χείλη μου, άς τήκωμαί σιγώσα, 
Κα\ Λ καρδιά, ρου ίί πτωχνι ά ς κρύπτη τη ν οδύνην 

Ποτέ, ποτέ, παράπονον νά μ η  λαλη  ή  γλώσσα. 
Νά είμαι πάντοτε φαιδρά μέ τεχνητην γαλήνην. 

Πρός τ ι νά λέγω πώς πονώ, ε ις τί θά μ" ώφελήση ; 
ΙΊοιός για ποτάμι έρωτα : ΙΙοΰ τό νερό κ υ λ ά ε ι; 

Γιά τό άστέρι τό ωχρό πού τρέμει γ ιά  νά ο'όύση. 
Ποιος έχασε ποτέ καιρό νά έρωτα, που πάει ! . . .

Ποιος ’ρώτησε γ ιά  λούλουδο π ’ έκλινε μαρημμένο. 
Χωρίς ν ’ άνθιση νά ψανη τό χρώμα τ ’ άρωμά του ; 

Γιά τό πουλάκι ’στο κλαδί πού ύάλλει λυπημένο  
ΙΙοιός είπε : «Τ’ έχει τό πτωχό ; γ ιατί πονει ή καρ- 

I διά. του . . .

Π υ ο γο ; Π α ναγ ιώ τα  Λΐ|ούρ5η.

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΔΕΛΤΙΟΝ
Τ ί δεν π ρ έπ ε ι νά  γ ίν ε τα ι.  Μήν έπιδοκιμάζητε εις τα  π α ι

δ ιά  ό ,τι άποδοκιμάζετε καί τιμωρείτε ε’ς τούς μεγάλους.
Μή καταπατήτε ανηλεώς ύπό τούς πόδας σας τούς πόθους 

καί τάς έπιθυμ,ίας τών τέκνων σας. Σιβεσθε αύτάς όσον δό- 
νασθε.

Μή τιμωρήτε ποτέ τά  μικρά μ.ετ’ οργής, άλλά  μ.ετά λύπης, 
ώστε νά αισθάνωνται ότι τά  τιμωρείτε διά τό καλόν των.

Μήν όμιλ.ήτε ποτε περί ενός παιδιού, περί τών αρετών ή 
τών έλαττω μάτω ν του, τής καλλονής ή τής ασχήμιας του ενώ
πιον του. Τό μέγιστον γόητρον τής ηλικίας τού παιδός είναι 
νά λησμονή εαυτό καί νά μήν άσχολήται διά τό άτομον του. 

Μή νομίσητε ότι ή άξιπρέπειά σας προσβάλλεται έάν δ ίκαιο-
-, ' ι  ̂ ' V , . ' . , I Vλογησητε οιανοηποτε αρνησιν, ως αποποιησιν σας προς το τε- 
κνον σας. ’Εάν άδυνατήτε νά τό πράξητε, ό τρόπος τής προς 
αύτό συμπεριφοράς σας έστω τοιούτο; ώστε νά τού έμπν-γ, 
απεριόριστον έμπιστοσυνην, ότε καί υποτάσσεται ευχαρίστως, 
χωρίς νά σάς ζητή ούδίνα λόγον.

Μή άναγκάζητε τά  π α ιδ ιά , νά φάγουν χωρίς νά θέλουν, είτε 
διότι δεν έχουν ορεξιν,είτε διότι είναι νευρικά καί άνυπόμ.ονα έπι 
τή  προσδοκ'α ευχάριστου άπολαόσεως παιγνιου ή περιπάτου.Δεν 
δυνάι/.εθα νά πίωμ-εν τό ώραιότερον καί διαυγεστερον ύδωρ, εαν 
δένδιψώμεν, όος έξανιστάμεθα πρό τού γευστικωτέρου γευυ.ατος 
τό οποίον ύποχρεωτικώς πρέπει νά φάγωμεν. Η ορεςις και η 
πείνα προκαλούνται ύπό τής ύπάρξεως τού έν τω  στομ,αχω γ α 
στρικού χυμ.ού. Έ άν ό χυμός ούτος δέν ύπάρχη, ούτε πεινά τ ις  
ούτε δύναται νά φ ά γη - καί είναι σκληρόν και βάρβαρον να υπο- 
χρεώνη τις τό παιδί νά τρώγη όταν δέν δυναται.

Πολλοί γονείς έχουν τήν αδυναμίαν νά δίδουν εις τα  μικρά 
των παρονόμασα. Ά λ λ ά  τό μικρόν μεγαλώνει καί το θωπευτι
κόν ονομα μένει. ’Εντεύθεν οι μυστακοφόροι ΙθΙθ και αι γυνα ί
κες Ικίθν οί μόνον διά τών ανουσίων τούτων παρωνύμων καθι
στάμενοι γελοίοι. Κ α ί τά  βαπτιστικά έ'τι όνόμ-ατα Α φροδίτη  
καί Τριανταφυλλιά καί Λευκή καί Ε υφημία ή τα  τών ηρωων 
καί θεαινών καί τά  παρόμοια πρέπει νά δίδυ>νται μετά πολλής 
φειδούς, διότι συμβαίνει, νά μεγαλ,όνη ή ’Αφροδίτη καί νά εί
ναι τέ :ας ή ή Λευκή καί νά είναι μ,αύρη καί τοτε τά  ονοματα 
αποτελούν τρομεράν ειρωνείαν διά το φέρον αυτό προσώπου.

Ό τα ν εν μικρόν διαπράξη λάθος τ ι ανάγκη νά ίπιζητώμεν 
τήν αρχικήν α ιτ ίαν καί νά έπιδιωκωμεν την άνάλογον θερα
πείαν. Έάν παρακούγ, Γδωκεν μή ή παρ’ αυτού άπαιτησις μας 
τής ύπακοής ήτο ύπερτίρα τών παιδικών του δυνάμεων.

Νά ένδύωμεν τό μικρόν μ.έ ώραίον καί καινουργές φόρεμα 
καί νά τό στέλλωμεν νά π α ίςη  παραγγελλουσαι εις αυτο να 
προσέξη μή λερωθή είναι επίσης παράλογον ώς νά τού ελέγα- 

I μεν νά κολύμβηση, χωρίς νά βραχή. Ή  επαφή προς τήν γην, 
1 προς ήν ένστιγματικώς φέρεται τό καθιστά κ α τ ’ ανάγκην άπει-
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θές. Ένδύετέ το λοιπόν άπλώς καί άπεριττως και αφήσατε το 
νά λερώνη τάς χειρ ας καί τό πρόσωπόν του, τά  οποία έπι τέ
λους πλένονται. Έ άν ήναι φύσει έπιρρεπές εις τήν ρυπαρότητα, 
¿ντί νά τό τιμωρήτε, άφήσατέ το μέ τά  ρυπαρά ενδύματα 
μίχρις ού μόνον άρχίση νά έντρίπηοαι διά τήν κατάστασιν του 
ταύτην. θ ά  άναγκασθή νά χάση ούτω τον περίπατον του, θα 
έντρέπεται νά πλησιάση καθαρά καί περιποιημενα .παιδιά, και 
ούτω ή έκ τής ρυπαρότητός του φυσική αύτη  τιμωρία, θα το 
καταστήση προσεκτικόν εις τό μέλλον. Έάν εν μικρόν  ̂υπε- 
ςαιρή καρπούς ή γλυκά, σσμεΐον ότι ή καθημερινή του δίαιτα  
δεν'περιέχει άρκετάς σακχαρώδεις ουσίας. Διδετέ του περισ
σότερα γλυκά, ή καί όλίγην ζάκχαριν καί καρπούς ε·ς την κα
θημερινήν τροφήν του. Δέν ένθυμ,ουμεθα άρα και ημείς τον άκα- 
τανίκητον πόθον μας τής παιδικής ηλικίας περί τήν άποκτη- 
σιν γλυκίσματος καί σακχαρωτοϋ έν γενει ;

Μ ή τη ρ  π α ιδ α γω γό ς

Η  Φ Ρ Α Ο Υ Λ Α
Ή  φράουλα είναε ό άδάμας τών καρπών. Άρέσκει ε:ς τήν 

όρασιν, εις τήν δσφρησιν καί εις τήν γεύσιν. Πριν ή καλλιεο- 
γηθη έθεωοείτο κοινός καρπός μόλις άςιος λόγου. Οί Έ λληνες 
καί οί Ρωμαίοι ούτε κάν τήν λαμβάνουν ύπ ’ οψιν των καί ή 
γενική ιστορία τών φυτών μόλις τή  άφιεροί ήμίσειαν σελίδα. 
Ή  φράουλα ήρχισε νά έκτιματα ι άφ ’̂ ής έξ ’Αμερικής είσήχ- 
θησαν ε’ς τήν Ευρώπην αί πρώται έξωτικαί φράουλαι, πολύ 
μεγαλήτεραι, ά λ λ ’ όλιγώτερον άρωματικαί τώ ν έν Ευρώπη. 
Μεθ’ όλα τα ύτα  ή φράουλα τών βουνών καί ιδ ία  τών Ά λ 
πεων έχει τόσον άοωματώδη γεύσιν, ώστε ούδεις μέχρι σήμε
ρον διεφιλονίκησεν αύτή τά  πρωτεία, ένω αι ο,εναι συνετε/εσαν 
όπως ή φράουλα έγκλιματιζομέ-.η παντού άποβή προσιτή εις 
όλους καί 'ένεκα τής έύθηνίας καί ένεκα τής αφθονίας της.

Ή  φράουλα τώ ν δασών έχει θαυμασίαν γεύσιν, άρωμα μεθυ
στικόν καί σχήμα γραφικόν και ορεκτικόν.

Π ώ ς  τ ρ ώ γ ε τ α ι  ή  φ ρ ά ο υ λ α .
Οί φανατικοί φίλοι τής φράουλας τρώγουσιν αυτήν μόνον μέ 

όλίγην ψιλήν ζάχαριν, σπανιώτερον μέ προσθήκην μαύρου οίνου
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Η ΒΑ ΣΙΛ ΙΣΣΑ  TOT Χ Ρ ΪΣ Ο Τ

«Δ ια τε ίνο ντα ι, αοο μεταδίδω  δέ τό πράγμ α  τοϋτο οπό πασαν έπ ιφολαξιν , 
ότι δπου σταματήατ, τό βήμα της π ερ ιπ λανα τα ι ε ίς  τά  πέρ ιξ , κα ί παντοϋ^οπου 
μείνη διά νά διανοκτερεόση έπ ι μ ία ν ή πολλάς ήμ έρας , είνε βέβαιον οτι αν 
«κάψουν είς Ικεΐνο τά μέρος 0ά εΰρουν έξ απαντος πλουσίαν μ εταλλ ικήν φλέβαν
χρυσοϋ. ; , ■

«Τό ιδια ίτερον τοϋτο χάρ ιομ ά  της εκαμε τόσην έντόπω σ ιν ο χ ιμ ονον εις το υ ; 
κοινούς έργάτας ά λλά  κα ί είς αυτούς τούς διευθύνοντας τά  εργα μηχανικούς, 
οΐβτε ενεκα τούτου τήν έπω νόμασαν «Β α σ ίλ ισσ α ν  του Χ ρ υσ ο ϋ» . Ι ΐρό ς δε την 
σε'δονται μεγάλως ώ ς  άν άλλης φύσεως έξαιρέτως προνομ ιοϋχον. _

«Δέν αγνοείς ότι οί παράφρονες έν γε’νει εμπνέουν είδος δεισιδαίμονος φόοου 
καί είς το ύ ; άγρ ιους, καί είς τούς Ι νδ ο ύ ς  κα ί τούς Κ ινέζους οί'τινες έργαζον- 
ται είς τά μεταλλεΤόν μας. ΓΙράσΟες είς τόν τοιοϋτον φόβον τά άλλόκοτον προ
σόν δπερ γεν ικώ ς κα ί έν πεπο ιθήσει τή άποδίδουν, κα ί κρίνε όποιον έκτακτον 
«εβασαάν άαα  κα ί ςεάβον έμπνέει είς π ά ντα ς ή παρουοία τη ς .

« Ά ν  κα ί άγριεύή οσάκις βλέπει οίονδήποτε ά λλον, πρός έμε έξακολουθεΐ να 
ϊεικνόη έκτακτον ' άλω ς συμ πάθειαν. Κ άθετα ι πλησ ίον μου, άλλά  ουδέποτε 
ανοίγει τά στόμα , κα ί ώς έπ ι τά π λεΐσ το ν , ένάσω μέ κυττάζει χ ύ νε ι δάκρυα.

Έ ν ισ χύετα ι όλονέν ή πεπο ίθησίς μου ότι ή ά τυχ ή ς αύτη γυνή θά έπαθε 
τρομερώτατα δ υ σ τ υ χ ή μ α τα . . .  » _ . . .

Α ί δύο άδελφαί, προ πάντω ν ή Φ ράγκα, ιόμ ίλουν συχνά περ ί τ ή ; ατυχοΰς 
εκείνης γυνα ικός, άμφότεραι οέ επεΟοκίμαζον πληρέστατα  την ιοέαν τού Α ν- 
όρέου, τοΰ νά τήν φέρη είς Ι ίαρ ισ ίο υς , διά νά προσπαθήσωσι νά τήν θερα-

Έ ν  τούτο ι; τό πρόγευμα έτελειω σε. Μ ετέόηοαν τότε ε ί ;  τήν α ίθουσαν. Ό

ή λ.υκωρίου. Ά λ λ ο ι άρέσκονται νά τρώγουν τήν φράουλαν μέ 
αφρόγαλα καί ώς έκ της πείρας άπεδείχθη όχι μόνον ή παρά
δοξος αύτη άνάμιξις δέν βλάπτει, άλλά  καί είς τινας άσθενείας 
είναι πολύ ωφέλιμος.

Είς τήν ’Αγγλίαν, τήν Γαλλίαν καί τήν Γερμανίαν, τρώγουν 
τούς π") είστους τών καρπών μέ γάλα , θεωρούν δέ τήν άνάμι- 
ξιν αύτήν πολύ ωφέλιμον. Ά λ λ ’ οί λαίμαργοι τήν φράουλαν 
τήν μεταχειρίζονται ώς άρτυμα είς όλα τά  γλυκύσματά των, 
εις όλα τά  ά .ω ματώ δη ποτά.

Ό  ΕοηΙβηβΠβ, ό διάσημος λαίμαργος όστις έζησεν έκατόν 
ετη άπέδιδεν ε’ς τήν μεγάλην κατανάλωσιν τής φράουλας τήν 
μακροβιότητάτου. Ό  μέγας φυσιοδίφης Λινναϊος έπίσης αγα
πών μετά πάθους τάς φράουλας διισ.χυρίζετο ότι είχον τήν ιδ ιό
τη τα  νά μετριάζωσι τούς άρθροιτικούς πόνους, έξ ών επασχε. 
Φαίνεται ότι ανέκαθεν οί μεγάλοι άνδρες είχον αδυναμίαν δια 
τόν καοπόν τούτον, τόν όποιον όμως οί αρχαιότεροι ώς ο Κάτων 
έτρωγον μέ άλατοπίπερον καί οξος.

Ύ γ ι ε ι ν α ν  ίΓ ι ιό τ η τ ε ς  τ ή ς  φ ρ ά ο υ λ α ς .
Ή  φράουόα είναι ό πρεοτος καρπός τής θερινής περιόδου ό 

μάλλον αριστοκρατικός, ό μάλλον διακεκριμένος. Ή διάρκεια 
του είναι υ.ακρά, διότι αρχίζει άπό τού τέλους τού ’Απριλίου 
καί διατηρείται καθ’ όλον τό θέρος, έν Γ αλλία  μάλιστα  καί 
καθ’ όλον τόν Σεπτέμβριον. Ε ίναι έπίσης υγιεινός, όσον καί ω
ραίος, βαλσαμώδης, δροσιστικός, κα ί έλαφρώς καθαρκτικός. Εί
ναι ελάχιστα θρεπτικός καί ή έλαφρά όξύτης του μετριάζεται 
έκ τής έν αύτώ ζακχάρεως καί τό τόσον εύχάριστον άρωμα Διά 
τε τήν δσφρησιν καί τήν γεύσιν. Έπειόη όμως η φράουλα είναι 
φύσει καρπός ψυχρός, δεν πρεπει να τρωγωμ,εν πο/.λας μετα το 
φαγητόν.' Τήν πρωίαν νήστεις ή μετά τήνχώνευσιν έν γένει ή  

φράουλα μέ ολίγον οίνον καί ζάκχαριν είναι ύγιεινοτάτη. ιδ ια ί
τα τα  διά στομάχους θερμούς καί διά νέους ανθρώπους κράσεως 
αιματώδους ή χολερικής.

' Ά λ λ ’ ούδέν είναι απολύτως τέλειον είς τόν κόσμον αυτόν. Ή  
τόσον πλουσία είς δρόσον καί ρευστάς ουσίας φράουλα βλάπτει 
κατά  πολύ τούς δυσπεπτικους, τους πολύσαρκους, τους δ ιαβη
τικούς, ιδίως ή μεγάλη φράουλα ή αρωματική. ΟΙ γέροντες, οί 
διάγοντες καθιστικόν βίον, οί έπιρρεπείς είς γαστρικούς πόνου; 
καί οί έχοντες αδύνατον στόμαχον άς αποφεύγουν νά τρώγουν

Ρ οβέρτο ; φυσικά έπορεύίτο όπισθεν τώ ν  ρνοριών. Ό τ α ν  άντίχρυσεν α?φνη ; τό 
άιθοφόρον χάνιστρον μέ τήν όλόλεοχον ανθοδέσμην, ώ χρ ίασεν ολίγον.

—  ’Έ λ α ,  πλησ ίασε, Ροβέρτε, εΤπεν ή Τ ερέζα  μέ τό σύνηθε; ύπερήφσνον 
άμα χαι γλοχύ ύφο ; τ η ; .  Ό  Ά νδ ρ έα ς  ά ναχ ω ρ ώ ν σου είχ ε συστήσει νά  ησαι 
άδελφό ; δ ι’ έμέ. ’Ιδού ότι τώ ρα  χαι ή Φ ράγχα'σοϋ άποτείνει όμοίαν παράχλησ ιν.

  ’Ώ  1 . . · Τ ερέζα 1 . . . Τ ερέζα  ! άνεφώνηαε παραζαλισθεις ά νέο ;.
Ε ’ιπ έ γρήγορα δ ,τ ι έγ ε ις  νά ε ίπ η :, ά λλω ς θα παραφρονήσω . . .

  Ή  μ'ίς Ά νδ ρ ισ ύ , ή άληθής μήτηρ μ α ς, χαι έγώ , ή πρω τότοχο ; τ ή ;
Φ εάγκα ; άδελφή, σ ά ; λέγομεν τά έξής : Τ Ι  Φράγχα σέ ά γ α π ϊ .  Σέ έξέλεξεν ό>; 
σύντροσον του ' βίου τ η ; .  Π ιασθήτε ένώ π ιό ν μ α ; χέρ ι μέ χ έρ ι . . . Π οτέ, Ρ ο 
βέρτε δέν θά άπα ντή ση ; ά νθρώπινον π λάσμ α  τόσον χαλόν, τόσον τέλειον . . .

Ό  Ρ οβέρτο ; εί/ εν ήδη πέσει γο νυπ ετή ;. > , , .
— Φράγχα, λατρευμένη μου ! ’Αλήθεια εινε ότι μέ αγαπα;, εμε, άνθρωπον

ν ω ρ ί ;  γο νείς , άπόχληρον. , , ,^
«Σ= ά γα π ώ . Ά ν  ήμην άνήρ , θα εποΛεμοϊσα β ,β α ίω ; υπερ παντος ηΟιχημε- 

νου ύπό τώ ν  χο ινωνιχών προλήψεω ν. Ά φ ο ΰ  ό μ ω ; ε ίμα ι γ υνή , προσφέρω έμαυ- 
τήν διά να έπανορθώσω  τήν πρός σέ άδιχίαν τ ή ;  τύχ η ς . Μή ^με ευχάρ ιστης 
Ροβέρτε. Ό , τ ι  χάμ νω  δέν εινε άξιον ’ιδίου έπα ίνου , άφοϋ τό χάμνω δ ιότι σέ 
ά γα π ώ . Κ α ί ’ σέ ά γα π ώ  διά τήν χαλω σύνην σου, άφοσίωσίν σου, διά τήν γ ε - 
νβ ίότητα  <3ου.

Ό  Ροβέρτο ; ε ίχ εν  άνεγερθή. ,  ,
Ο ί λόγο ι έχεϊνοι τής Φ ράγχα; είχον ανοίξει την χαροίαν του.
Ά ναδ ρ α ιεώ ν  άχαο ια ίω ; ε’ι ;  όλον τό παρελθόν του,^ εξήτασε τον βίον του χαε 

έσχέφθη ότι' ό θ ε ό ς  'εινε δίχαιος, ότι πράγματι ήτο άξιο ; τοΰ ερ ω το ; τής προ 
αύτοϋ άγγελιχής χόρης, ή τ ις  χατ’ έχείνην τήν σ τιγμ ή ν, τόν άντήμ ειβ : δι όσους 
άγώ νας χαι δι ’ οσας λ υπ χ ς χαι στερήσεις υπέστη . ( .  ,

— Δ ίχαιον έχ ε ις , Φ ράγχα, τή ειπ εν . Ή  συνείδησις μου τώ  ο ντι με λ έγ ε ι, 
οτι ε ΐα α ι ά ξιο ; σοϋ χαι θα χαθίσταμαι χ α θ ’ έχάστην ετι άξιώτερος έν τώ  μ έλ- 
/ οντι ’ Έ ν  δσω θα σέ έχ ω  εις τό πλευράν μου, τ ίποτε δέν θά ή να ι δ ι ’  ̂έμε 
άχατόρθωτον ! ' Έ σ τ έ  εόχογημέναι χα ί α ί τρ ε ΐ; ! ^Κίσθε χρυσα·;  είσθε> αγια ι 
γυνα ϊχες ! Κ α ί έστέ πεπειαμένα ι ότι ό ά τυχ ή ς , οστις χ άρ ις εις σ α ; αποχτα 
ήδη οίχογένειαν, δέν θά λησμονήση ποτέ τήν άγγελιχήν χαλω σύνην σας _ _ υ -  
νειθ ίζουν , οταν άρραβω νίζω ντα ι, έπρόσθεσε, νά προσφέρουν δάχτυλω ν εις την 
μνηστήν είδος χρυσοϋ ά'μα χαι ευθραύστου οεσμοΰ, οστις προηγείται του ετ-.- 
ρου οεσμοΰ, τόν όποιον ό Θεάς χαί οί άνθρωποι χαθιστοΰν αδιάρρηχτον. Έ γ ώ ,
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πολλάς φράουλχς, έκτος τη ; άγριας, ήτις είναι ελαφρότερα %«ί
ίΰπεπτοτέρα. -  » „ *

Χ ο η < ίις  τ η ς  φ ο ά ο υ λ α ς  ε ν  τ η  ι α τ ρ ι κ ή .
Κ α ι άκαρπος και τα  φύλλα κα ί ή ρίζα τής φράουλας χρη

σιμοποιούνται ’εν ττ, ιατρική. Ή  ρίζα της εις αφέψημα λαμ£α- 
νοαένη είναι στηπτική, ορεκτική καί διουρητική. ’Ιόιως δι*. τους 
—άσχοντας έκ δυσουρίας αποβαίνει ώφελιμωτάτη ή χρήσις της. 
Εις τα  αφεψήματα χρήτις αυτής κ α τ’ αναλογίας γ ίνεται -^ακό
λουθος. Ε’ς πενήντα δράμια ύδωρ εν δράμι ρίζα φράουλας ςηρα^ 
Τ ά φύλλα της ςηρ* καί αυτά  ώ ςτδ τεϊον λαμβανόμενα έκτος του 
ότι χρησιμεύονται δ ιάτας αύτάς, άς καί ή ρίζα. παθήσεις θεωρούν
τα ι καί πολύ ωφέλιμα διά τάςχρονίας διάρροιας καί δυσεντερίας.

Ό  καρπός τής φράουλας εις τούς πυρεττούς έν γένει άνα- 
πληοοΐ όλα τά  καταπραϋντικά καί δροσιστικά ρευστά, άναλυο- 
αενου τού χυμού του εντός του ύδατος. Δΰναται νά αναπλήρω
σα την λεμονάδαν, την πορτοκαλάδαν, τό φραγκοστάφυλον. 
Κ ατασκευάζεται δέ εάν λυώση τις τάς φράουλας έντος υόατος 
ε λ α φ ρ ώ ς  σακχαρωμένου καί τ ά ;  περάση άπό καθαρόν πανι. _

*ίΙ φράουλα είναι πολύτιμον καί εύχάριστον βοηθητικόν μέ
σον διά 'τούς πάσχοντας έκ παθήσεων των νεφρών,^ έ ; αρθρι- 
τιδος, φθίσεως, αίμοπτυσίας, αίμορροίας καί υποχονδρίας. 
’Α λλά όταν κάμνωμεν θεραπείαν φράουλας, ανάγκη να γινηται 
γρήσις αυτών εις ικανήν ποσότητα καί νά τρώγονται αονον με 
όλίνην ζάχαριν. Διότι εάν ΰποτεθή δτι^είς τήν άρθροιτιδα, την 
λιθιασιν κα'ί τάς λοιπάς παθήσεις τω ν ούροδόχων οργάνων γίνε
τ α ι χρήσις αύτής μετά οίνου, τότε όχι μόνον δεν θεραπεύει,
αλλά  ίσως καί βλάπτει. , „

Ή  δία ιτα  τής φράουλας, λέγει ό διάσημος ιατρός f i n e s t  
Labbee δύναται νά συγκριθή μέχρι σημείου τίνος προς την 
τώ ν σταφυλών, ή τ ι; έχει άμεσον σχέσιν μέ πασαν αλκαλικήν 
δίαιταν. Ώ ; αύτα ι επιφέρει ώφελι.κωτάτην ένεργειαν επι της 
άφθονίας των οίρων, άναλύουσα τά  ούρικά όζέα, τα  οποία ευ- 
ρίσκονται άφθονα εις τοός πάσχοντας έκ τοιούτων παθήσεων. 
Ά λ λ ’ έπαναλαμβάνωμεν ότι είναι ανάγκη νά γινηται η χρησις 
τής φοάουλ.ας εις μεγάλα; δόσεις, έκ διαλειμμάτων εντός της 
ημέρας λαμβανομένης, αέχρις ού φθάση τις εις κατανάλωσιν 
0 5 0  — 3 0 0  δρ. καθ’ έκάστην. Οί δυσκολευοαενοι όυνανται να 
διαλυωσι 1 50  δρ. φράουλας ε’ς 15 0  δρ. γάλα  καί νά πινωσι

χαλλ  Φ ράγκα, μ>, προειδοποιηθείς δεν έχ ω  δακτύλιον νά  σου δώ σω  «υήήν τήν 
σ ιν ικ ή ν .  "Α ς τόν αναπληρώ σω  όμω ς προσω ρινώ ς Si' αυτοϋ το οποϊον δι εμε 
είνε πολυτιμότερο» άπό δλους τούς άδάμαντας τοϋ κόσμου, Α νέσυοε τότε α π ο  
τοϋ στήθους τα ιν ία ν  εις τό άκρον τής ό π ο ί α ς  ίκρέματο  χρυσουν τ ι «ν τ ιχ ε ίμ ε- 
νον, πολύ μικρόν κα ι σχήματος παραδόξου. Ε τι μάλλον αλλοκοτοι χ α ρ α κ τή 
ρες Ικάλυπτον άμφοτέρωθεν τό μικρόν έκεΐνο νο μ ισ μ ά τω ν .

Ό  γ λ ύ π τη ς  έξηκολούθησε : , ,
  "Ο ταν μίαν πρω ίαν μέ εύρηκαν, τυλ ιγμ ένου ρν^τοΤς σπαργανοις μου , εις

τήν κλ ΐυα κα  τοϋ Ό ρ λεά ν , όπου μέ έπήραν κάι μέ ανέθρεψαν, ε ιχον εις τον 
λα ιμώ ν'αύτό  τό νο μ ισ μ άτω ν . Μ ου τά  άφησαν. " Ισ ω ς ημέραν τ ινα , _ χ άρ ις εις 
αυτό α ξ ιω θώ  νά άνεύρω τούς γονείς ο'ίτινες μ ’ απέρριψαν μακραν τ ω ν , και 
τούς 'οποίους έό 'στασα πάντοτε νά χαταρασθώ . Φ ύ λ α ξ ε  μου to , ^ α π η τ η  
φ ρ άγκα . "Α ς χρησιμεύση ώ ς πρώ τος δεσμός μεταξύ μας αυτή ή αναμνησις 
τής μητρός μου. ή τ ις  βεβαίως θ' άπέθανε, διότι ά λλω ς θα έφροντιζε να με α να -
ζητήση κα ι θά μέ ανεύρισκε. , ,, , , , ,

Ή  Φράγκα ήσπάσθη εύλαδώ ς τό νο μ ισμ άτω ν πρ ιν η το πέραση εις τον λα ι

μόν της. ,  , ,
  0 «  -δ ε/ ω  πάντοτε επ * νω  (ίου, ειπ ε μετα  συγκινησ= ως.

* *♦ *
Κ αθήμενοι πλησίον ά λλήλω ν έπ ι τοϋ μικροϋ ανακλίντρου^ τη ς Τ ερέζα ς, ο 

Ροόέοτο'ς και ή Φ ράγκα, και κρατούμενοι άπό τήν χεΤρα, δεν επαυον^ ομ ιλουν- 
τες περ'ι τοϋ έρω τός τω ν  κα ι περ ί τοϋ μέλλοντος τω ν  ύπο τά  ευμενή ομματα 
τή ς Σ ι'δ ύλη ςκα ί τής αδελφής τω ν . ,

Ή  νεανις δέν ήθελε κατ’ αρχας να  φανέρωση τον «ρω τα  της προς .Ον Ρ ο 
βέρτον, εΐμή αφού ούτος θά ¿κέρδιζε τό μέγα  βραβείο» εις την καλλ ιτεχ ν ική ν  
έκθεσιν. Δ ύναμ ις όμω ς τ ις , ό λω ς άκαταμάχητος τήν παρω ρμα  να  έτισπευση  το 
το ιοϋ-ον κα ι αυτή , ή συνήθως τόσον ήσύχου κα ι ύπομονητικου χαραχτηρος, 
δέν ήδυνήθη νά  περ ιμένη . Τ ήν ημέραν καθ' ήν θά άναγγελθώ σ ι τα  ονοματα 
τώ ν  βραδευομένων αύτή θά είνα ι ήδη ενήλικος· Γοτε λο ιπον θα α ναγγείλη  εις 
τήν μητέρα της τήν άνέκλητον άπόυασ ίν της- Ε ν ν ο ε ίτα ι οτι θα^ την αφιναν να 
φύνη  έκ τής πατρικής οΙκίας όπως ε ίχ ε φύγη ή Τ ερέζα , δηλαδη χ ω ρ ίς  να τη 
δώσουν οϋτε όδολόν, αύτή επομένως θά μετέδαινε μετα τής λ ιίδυλης παρα  τη 
Τ ερέζα  καί θα πκρέμενεν έχει μέχρι τής τελέσεω ς τοϋ γάμου της.

τούτο έκ διζλίΐρι^άτοιν. ΤΙ θεραπεία αϋτη γίνεται κατα  τ ο ν  

χειμώνα διά γλυκού φοάουλας.

Ύ π έ ο  τ ώ ν  ιίε ι< ίΜ '» ΐϊά ·ή κ 'ΐω νν «
Ή  υ.ικρά κόρη Κ ατίνα  Δαμίου έκ ΙΤάοου . . δραχ. 3

I t  1 Ο  Λ  I V
Ισ τορ ία  τοϋ ύτερ ανεξαρτησίας rZr Έ I Ιητωτ  ιίγΏκοη. Πασά τοϋ 

κ. Κ. Ράδου έζεόόθη εις όγχιόξη τόμον, αΐ-χφοασθέν εχ τοϋ Γαλλι- 
χοΰ τό ώρχίον σόγγοαμμζ τοϋ νχυάοχου Jurien de la Gravière περί 

G ΰπεο' άνεξζοτησίας' τοϋ Έλληνιχοϋ άγ ονος και κυρίως τοϋ λ’αυτι-

άπό Ttvo; διζτελοϋντος.
,σίοιι, ή αΰταπάρνησις, ό ήρωϊτμό: τών πατέρων μας, πεοιγρα- 
ώς ό μεγας ’Ακαδημαϊκός ήξευοε νά περιγραφή, κα̂ ι με-α-

του υπε? ανεξαρτησίας του , 
κοϋ. Τό εργον τοϋτο, τό μό ων ’ίσως πλήοε; χα’ι τέλειον ες όλων τών 
περί Ελληνικής Έπαναστάσεως γρ φέντων μέχρι σήμεοον, ποοώρί- 
σται 
"Εθνους 
πύρωση
άπογοητευμ,ένου καί ώς εν ηθική νάοκη 

Αί θυσία
φόμενα . . . .  .. , , .
φοασθέντα μετά τής καλλιεπούς γ/αφυρότητος μ.εθ’ ης ό κ. Ραοος χει
ρίζεται τόν κάλαμον καθιστώσι τό εργον του πολύτιμον κόσμον πασης 
Ελληνικής βιβλιοθήκης, προσφιλές ά-άννωσμα εις πάντα "Ελληνα 
καί πάσαν Έλληνίδα. — Τιμή αντοϋ φρ. ί>.

Ιστορ ία  rffir ΆθηνΏκ. Έςεδοθη ή ποοαγγελθεΓσα παρά του κ Γ. 
Κωνσταντι ίδου Ιστορία τών Α θηνών, π ιο ι  τής ο π ο ία ς  πολλά εγρά- 
ψαυ,εν έν καιρω. — Περικοπάς α 'τής ά 'α τ ε ο ο μ ΐ ' 'α ς  ε ις  επισήμους 
’Αθηναία; γυναίκα; θέλομεν αναδημοσιεύσει προσεχώς.

Ϊ Κ · ι \ Α Γ Λ · Λ 1
Ευεργετική κ. Boniciuili. Τίτο ή πα ήγυοι: τών Συναυλιών, ή

αληθής εορτή τοϋ φιλομούσου κοσμου, η ενεονετικη εσπεοίς του οιευ- 
θυντοϋ τής ορχήστρας τυυν Φιλομουσων κ. Boniciolli, Ο Λεωνίδας 
του, ή νέα αϋτη σύ θεσις του ανεδειιε'' αυτόν αληθή Λεωνιοαν τής 
μουσικής, γίγαντα ύπέροχον εκτιμ.ηθεντα και επευφημηθεντχ κατ α- 
ξίχν παρά τοϋ Άθηναϊκοϋ κοινοϋ. Τ

’Εξετάσεις ωδικής. Τό προπαρελθόν Σάββατον τά Φάληρον ηγε σε
μνήν καί αυτό τών μ,ουσών έορτην. Η γνωστή καλλιτεχνίας κ. Dupant 
ή διδάσκαλος έν τώ ασματι τής ήγεμονόπαιοος Μαοιας ύπεβαλεν εις 
έξεταστικήν δοκιμασίαν τάςπαρ αυτή εις τήν φωνητικήν μουσικήν καί 
τό κλειδοκύμβαλον διδασκομένας μαθήτρια:.

Πάσαι νεάνιδες έκ τών αρίστων ο ίκ ο γ ε ν - .ιώ ν  τής πρωτευούσης, τοϋ 
Φαλήοου καί τοϋ Πειραιώς ειεελψαν μετα πολλής τέχνης και γλυκυ 
τητος καί έξετέλεσαν δυσκολώτατα τευ-άχια,ίκανοποιήσασαι ούτω του; 
κόπους τής διδασκάλου των, ήτις έδέχθη τάς ευχαριστίας καί τα συγ- 
7 αρητήοι% τών παοιτταμένων.

Συνέπεσε νά αή είναι ίνοιχιασμένον εν οίκηα* εύρισχόμενον παραπλεύρων τώ 
τής Τ=ρέζας. Ό Ροδέοτος έπρότεινε νά καταδή νά ζη^ήση τό κλειδίον δια νχ 
τό έπισκεφθώσιν. Ή πρότασίς του έγένετο δεκιή. Μετ’ ολίγον «νήλθε φερων
sûo κλείδας. _ , „

 φαίνεται, ταΐς εΤπεν ότι χϊποια γήρα, πολυ χαθως πρέπει κυρία, χαο a
> - , ο___.  ' -λ ¡trsatdiH* αύτό τό οϊκπυια Αν

ήτις ήδη ητο ¡κ τ ισ μ ένη . „ ,
Ό  έξώ στης, δστις έξετείνετο καθ' ολον το μήκος της προσοψεως, δ ιεχ ω ρ ί-  

ζετο ε?ς τινα  μέρη δ ι ’ ά π λώ ν  σιδηρών χ .γκλ ίδ ω ν, κα'ι ούτω  έκαστον τώ ν  οικη
μ άτω ν τοϋ αότοΰ πατώ ματος δ.έθετε ώοισμένον μόνον μέρος τοϋ εςω ττου- 

Μ ετά τήν έπ ίσκεψ ιν ταύτην έπανήλθον εϊς τήν α ίθουσαν τής Τ ερεζας. 11
φ ο άγκα  ήτο χατευχ αριστημένη }

Ό Ροβέρτος κατήλθεν αμέσω ς νά το ενο ικιαση. Κ αι μετ ολίγον έπανηλΒε
θέρων τά  δύο κλειδ ιά  εις τήν Σ ιδ ΰλην.

Α ύτή  επήρε τό ϊ ν  μόνον. , ,
_  Τ ις οΤδι τ ι  ε ίμ π ο ρ ε ΐνά  συμδή "Ε ςα υνα  παρουσιάζεται αναγκη ,α  ελθω - 

ν ω ο ίς  νά σας είδοποιήσωμεν κα ί λ ε ίπ η  ή Τερέζα Ά ς  παρ ω  λο ιπον κα ι 
Ιγώ  τό ί'ν έκ τώ ν κλε ιδ ιώ ν , διά να ’έχω μ εν πού να χαταφυγω μεν εν τοιαυτη 
π ερ ιπ τώ σειι

«Τ ό άλλο σας τό ά » ίν ω . ,  _ ,
Ή  Φράγκα ήρχισε νά  κάμνη τά  περί τής εγκαταστασεως εν τω  νεω  ο ικήμα-

τ ι,  κα ί περ ί τοϋ μέλλοντο ς έν α ύτώ  βίου τ η ; σχέδια  ̂ . ·
Ε ις τήν Σ ιδΰλην θα έδιδε τόν κο ιτώ να . Αυτή ή Φ οαγκα θα Ικοιματο εις το

όπισθεν τούτου μικοόν δ ω μ ά τω ν , τό προωρισμένον δι Ισ ιια το ρ ιο ν , του οποίου 
ή ιδ ία  θά έπενέδυε το ύ ; το ίχους διά λ ευκο κυά ω υ β.μδακερου υφάσματος, και 
ούτω  ή μικοά της ιυωλεά θά ητο όυραωτάτη Τ ήν αί Όυσαν ητις ητο τοσον ευ 
ρύχωρος καί τόσον εύήλιος κα ι εύάερος, θά τή ν  μετέτρεπε , εις εργαστήριο» Ικει 
δε θά παρέμενον όλην τήν ήμέραν. , ί χολ ου6εΤ»


